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NUMARUL GRANTULUI

Programului ,,Crestere, Rezilienta si Oportunititi pentru Bunéstare in Moldova
(M-GROW)
ACORD DE GRANT

ACORD din data semnarii intre REPUBLICA MOLDOVA ("Beneficiar") si BANCA
INTERNAIIONALA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE/ASOCIATIA
INTERNATIONALA DE DEZVOLTARE ("Banca"), actionind in calitate de
administrator al Fondului fiduciar multidonator al Programului ,,Crestere, Rezilienta si
Oportunitati pentru Bundstare in Moldova (M-GROW)”. Banca va acorda aceasta
finantare pe baza, inter alia, a (i) actiunilor pe care Beneficiarul le-a intreprins deja in cadrul
Programului si care sunt descrise 1n sectiunea [.A din Anexa 1 la Acordul de finantare; (ii)
progreselor realizate de Beneficiar in derularea Programului; si (iii) mentinerii de catre
Beneficiar a unui cadru de politicd macroeconomica corespunzator.

Prin urmare, Beneficiarul si Banca convin dupa cum urmeaza::

Articolul |
Conditii standard; Definitii

1.01. Conditiile standard (precum sunt definite in Anexa la prezentul Acord) se aplica
prezentului Acord si fac parte din acesta.

1.02. Cu exceptia cazului in care contextul impune altfel, termenii cu majuscule utilizati
n prezentul Acord au semnificatiile atribuite acestora in Conditiile Standard sau
n Anexa prezentului Acord.

Articolul 11
Grantul

2.01. Banca este de acord sa ofere Beneficiarului un Grant in valoare de maximum sapte
milioane cinci sute de mii de dolari SUA (7,700,000) (,,Grant”) pentru a contribui
la finantarea Programului.

2.02. Beneficiarul poate retrage fondurile din grant in conformitate cu Sectiunea 1.C din
Anexa la prezentul Acord.

2.03. Grantul este finantat din fondul fiduciar mentionat mai sus, pentru care Banca
primeste contributii periodice din partea donatorilor la fondul fiduciar. In
conformitate cu Sectiunea 3.02 a Conditiilor Standard, obligatiile de plata ale Bancii
in legatura cu acest Acord sunt limitate la valoarea fondurilor puse la dispozitia sa de
catre donatori in cadrul fondului fiduciar mentionat mai sus, iar dreptul Beneficiarului
de a retrage fondurile din Grant este conditionat de disponibilitatea acestor fonduri.
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Articolul 111
Programul

Beneficiarul isi declard angajamentul fatd de Program si implementarea acestuia.
In acest scop si in conformitate cu Sectiunea 2.08 din Conditiile Standard:

(@)

(b)

(©)

Beneficiarul si Banca vor face din cand 1n cand, la cererea oricareia dintre
parti, un schimb de opinii cu privire la cadrul de politici macroeconomica
al Beneficiarului si la progresele inregistrate in desfasurarea Programului;

inainte de fiecare schimb de opinii, Beneficiarul va furniza Bancii, in
vederea examinarii i comentariilor acesteia, un raport privind progresele
inregistrate in realizarea Programului, detaliat in functie de solicitarile
rezonabile ale Bancii; si

fara a se limita la paragrafele (a) si (b) ale prezentei Sectiuni, Beneficiarul
va informa prompt Banca cu privire la orice situatie care ar avea ca efect
inversarea semnificativa a obiectivelor Programului sau a oricarei actiuni
intreprinse in cadrul Programului, inclusiv orice actiune specificata in
Sectiunea I.A din Anexa 1 la Acordul de finantare.

Articolul 1V
Remedii suplimentare

Evenimentul suplimentar de suspendare constd in urmatoarele, si anume aparitia
unei situatii care face improbabild derularea Programului sau a unei parti
semnificative a acestuia.

ArticoIAuI \Y
Efectivitatea; Incetarea

Prezentul acord nu va intra in efectivitate pana cand:

(@)

(b)

(©)

Banca este convinsa de progresele inregistrate de Beneficiar in realizarea
Programului si de corectitudinea cadrului de politica macroeconomica al
Beneficiarului; si

au fost furnizate Bancii dovezi satisfacatoare pentru aceasta potrivit carora
executarea si livrarea prezentului Acord in numele Beneficiarului au fost
autorizate sau ratificate in mod corespunzitor prin toate procedurile
guvernamentale aplicabile.

Acordul de finantare a fost executat si livrat si toate conditiile precedente
intrarii Tn vigoare a acestuia sau dreptului Tmprumutatului de a efectua
retrageri n temeiul acestuia (altele decét intrarea in vigoare a prezentului
Acord) au fost indeplinite.
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(d)  Acordul de Grant a fost executat si livrat si au fost indeplinite toate conditiile
anterioare intrarii sale in vigoare sau dreptului Imprumutatului de a efectua
retrageri in temeiul acestuia (altele decét intrarea Tn vigoare a prezentului
Acord).

Ca parte a dovezilor care urmeaza sa fie furnizate in conformitate cu Sectiunea 5.01
(b), se va furniza Bancii un aviz satisfacator pentru Banca, care sa confirme in
numele Beneficiarului, ca prezentul Acord a fost autorizat sau ratificat in mod
corespunzator, executat si livrat in numele sau si este obligatoriu din punct de vedere
juridic pentru acesta in conformitate cu termenii sai.

Cu exceptia cazului 1n care Beneficiarul si Banca convin altfel, prezentul Acord
intrd in efect la data la care Banca transmite Beneficiarului notificarea de acceptare
a dovezilor solicitate Tn conformitate cu sectiunea 5.01 (,,Data intrarii in vigoare”).
In cazul in care, inainte de data intrarii in vigoare, a avut loc un eveniment care ar
fi determinat Banca sa suspende dreptul beneficiarului de a efectua retrageri din
Contul de Grant in cazul in care prezentul acord ar fi intrat Tn vigoare, Banca poate
amana transmiterea notificarii mentionate in prezenta Sectiune pana cand acest
eveniment (sau aceste evenimente) a (au) incetat sa se produca.

Prezentul Acord si toate obligatiile partilor in temeiul acestuia inceteaza daca nu a
intrat in vigoare la noudzeci (90) de zile de la data semnarii prezentului Acord, cu
exceptia cazului in care Banca, dupa luarea in considerare a motivelor intarzierii,
stabileste o datd ulterioard in sensul prezentei Sectiuni. Banca notificd imediat
beneficiarul cu privire la aceasta data ulterioara.

Articolul VI
Reprezentantul Beneficiarului; Adrese

Reprezentantul Beneficiarului mentionat in sectiunea 7.02 din Conditiile Standard
este Ministrul Finantelor al acestuia.

In sensul Sectiunii 7.01 din Conditiile Standard:
(a) adresa destinatarului este:

Ministerul Finantelor

Str. Constantin Tanase, 7

MD-2005 Chisinau

Republica Moldova; si

(b) Adresa electronica a Destinatarului este:

Facsimil:



(373 22) 262661
6.03. In sensul Sectiunii 7.01 din Conditiile Standard:

(a) adresa Bancii este:

Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare si Asociatia
Internationala pentru Dezvoltare

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

Statele Unite ale Americii; si

(b) Adresa electronica a Bancii este:
Telex: Facsimil:

248423 (MCI) sau 1-202-477-6391
64145 (MCI)



CONVENIT Ila data semnarii.

REPUBLICA MOLDOVA

Langa

Reprezentant autorizat

Nume:

Titlu:

Data:

BANCA INTERNATIONALA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI
DEZVOLTARE/ASOCIATIA INTERNATIONALA
PENTRU DEZVOLTARE

in calitate de administrator al Fondului Fiduciar
pentru Crestere, Rezilientd si Oportunititi pentru
Bunistare in Moldova (M-Grow)

Langa

Reprezentant autorizat

Nume:

Titlu:

Data:
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ANEXA

Disponibilitatea fondurilor Grantului

Sectiunea I.  Disponibilitatea fondurilor Grantului

A.

D.

General. Beneficiarul poate efectua trageri din contul Grantului Tn conformitate
cu prevederile: (1) Articolul III al Conditiilor Standard; (2) prezenta Sectiune; si
(3) orice instructiuni suplimentare pe care Banca le poate specifica prin notificarea
Beneficiarului.

Alocarea fondurilor Grantului. Grantul se trage intr-o singura transa.
Conditii de deblocare a transei. Nici 0 tragere nu va fi efectuata decat daca Banca
este satisfacutd: (1) de derularea Programului de catre Beneficiar; si (2) de

conformitate a cadrului de politicad macroeconomici al Beneficiarului.

Depozitarea fondurilor de grant.

Cu exceptia cazului in care Banca poate conveni altfel:

1.

Toate retragerile din Contul de Grant vor fi depuse de Banca intr-un cont desemnat
de Beneficiar ("Cont de Depozit") si acceptabil pentru Banca.

Beneficiarul se va asigura ca la fiecare depunere a unei sume din Grant in Contul
de Depozit, o suma echivalenta este contabilizata in sistemul de gestiune bugetara
al Beneficiarului, intr-o maniera acceptabild pentru Banca.

Beneficiarul, in termen de sapte (7) zile de la retragerea Grantului din Contul
Grantului, va raporta Bancii: (a) suma exactd primita in Contul de Depozit; (b)
detaliile contului Tn care va fi creditat echivalentul in lei moldovenesti al
incasarilor din grant; si (c) Inregistrarea ca o suma echivalenta a fost contabilizata
in sistemele de gestiune bugetara ale beneficiarului.

Audit. La cererea Bancii, Destinatarul:

Contul de Depozit este auditat de auditori independenti acceptabili pentru Banca,
in conformitate cu standardele de audit aplicate in mod consecvent si acceptabile
pentru Banca,;

sa furnizeze Bancii de indata ce va fi disponibil, dar in orice caz, nu mai tarziu de
patru (4) luni de la data solicitarii Bancii pentru un astfel de audit, o copie
certificatd a raportului unui astfel de audit, cu amploarea si in detalii pe care banca
le va solicita in mod rezonabil, si sd pund acest raport la dispozitia publicului Tn
timp util si Intr-o maniera acceptabild pentru Bancd; si
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sd furnizeze Bancii orice alte informatii privind Contul de Depozit si auditul
acestora pe care banca le va solicita Tn mod rezonabil.

Cheltuieli excluse

Beneficiarul se angajeaza ca fondurile din Grant sa nu fie utilizate pentru
finantarea cheltuielilor excluse. In cazul in care Banca stabileste in orice moment
ca o suma din Grant a fost utilizata pentru a efectua o platd pentru o Cheltuiala
Exclusa, Beneficiarul va rambursa imediat Bancii, la notificarea Bancii, o suma
egald cu suma unei astfel de plati. Sumele rambursate Bancii la cererea respectiva
vor fi anulate.

Data Tnchiderii

Data limita este
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APENDICE
Sectiunea I. Definitii
1. "Cont de depozit" inseamna contul mentionat in Sectiunea [.D.1 din Anexa la
prezentul Acord.
2. "Cheltuieli excluse" Inseamna orice cheltuiala:

@) pentru bunuri sau servicii furnizate in temeiul unui contract pe care orice
institutie sau agentie de finantare nationald sau internationala, alta decat
banca, le-a finantat sau au convenit sa le finanteze sau pe care BIRD, IDA
sau banca le-a finantat sau au convenit sa le finanteze in temeiul unui alt
Tmprumut, credit, grant sau orice alt credit al fondului fiduciar sau al unui
grant al fondului fiduciar;

(b) pentru marfurile incluse in urmatoarele grupe sau subgrupuri ale

standardului

Clasificarea comertului international, Revizuirea 3 (CTCL Rev.3),
publicata de Organizatia Natiunilor Unite 1n Statistical Papers, Seria M,
Nr. 34/Rev.3 (1986) (CICIS), sau orice grupuri sau subgrupuri succesoare
Tn curs de revizuire viitoare ale CTCI, astfel cum au fost desemnate de
Banca printr-o notificare catre Destinatar:

Grup Subgrup Descrierea articolului

112 Bauturi alcoolice

121 Tutun, neprelucrat, deseuri de
tutun

122 Tutun, fabricat (cu sau fara

nlocuitori de tutun)

525 Materiale radioactive si
asociate
667 Perle, pietre pretioase si

semipretioase, neprelucrate
sau prelucrate

718 718.7 Reactoare nucleare si parti ale
acestora; elemente
combustibile (cartuse),




Grup Subgrup Descrierea articolului

neiradiate, pentru reactoare

nucleare

728 728.43 Masini de prelucrare a
tutunului

897 897.3 Bijuterii din aur, argint sau

metale din grupa platinei (cu
exceptia ceasurilor si a
cutiilor de ceasuri) si articole
de aurdrie sau argintarie
(inclusiv pietre pretioase
Tncastrate)

971 Aur nemonetar (cu exceptia
minereurilor de aur si a
concentratelor)

(©)

(d)

(€)

()

"Acord de finantare

pentru bunuri destinate unui scop militar sau paramilitar sau pentru
consum de lux;

pentru marfuri periculoase pentru mediu, a caror fabricare, utilizare sau
import este interzisa in conformitate cu legile Beneficiarului sau acordurile
internationale la care Beneficiarul, precum si orice alte bunuri desemnate
ca fiind periculoase pentru mediu prin acordul dintre Beneficiar si
Banca;

din cauza oricarei plati interzise printr-0 decizie a Consiliului de Securitate
al Organizatiei Natiunilor Unite luata in temeiul capitolului VII din Carta
Organizatiei Natiunilor Unite; si

cu privire la care Banca stabileste ca au fost intreprinse practici corupte,
frauduloase, coluzive sau coercitive de cdtre reprezentantii Beneficiarului,
fara ca Beneficiarul sa fi luat masuri in timp util si adecvate satisfacatoare
pentru Banca pentru a aborda astfel de practici atunci cand acestea au loc.

ll’l‘

nseamnad acordul dintre Beneficiar si Asociatie in sprijinul

Programului, la aceeasi datéd ca si prezentul Acord, deoarece un astfel de acord
poate fi modificat din cand in cand. "Acordul de finantare" include toate anexele,
programele si acordurile suplimentare la Acordul de finantare.
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4. "Acord de imprumut" Tnseamna Acordul de imprumut dintre Beneficiar si Banca
Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare in sprijinul Programului, datat la
aceeasi data cu prezentul Acord, deoarece un astfel de acord de Tmprumut poate fi
modificat din cand in cand. "Contractul de Tmprumut” include toate anexele,
anexele si acordurile suplimentare la Contractul de imprumut.

5. "Program"” Tnseamna programul de obiective, politici si actiuni stabilite sau
mentionate in scrisoarea din data , de la Beneficiar catre Banca prin care
se declara angajamentul Beneficiarului fatd de executarea Programului si se
solicita asistentd din partea Bancii in sprijinul Programului in timpul executarii
acestuia si care cuprinde actiunile intreprinse, inclusiv cele prevazute in Sectiunea
I.A din Anexa 1 la Acordul de finantare, si actiunile care trebuie intreprinse in
concordanta cu obiectivele Programului.

6. "Data semndrii" inseamnad cea mai recentd dintre cele doud date la care
Beneficiarul si Banca au semnat prezentul Acord si o astfel de definitie se aplica
tuturor trimiterilor la "data Acordului de grant" din Conditiile standard.

7. "Transa unicd de retragere" inseamni valoarea grantului mentionat in sectiunea
2.01 din prezentul acord.

8. "Conditii Standard" inseamnd "Conditiile standard ale Béancii Internationale pentru
Reconstructie si Dezvoltare si Asociatia Internationald de Dezvoltare pentru
finantarea granturilor acordate de banca din fonduri fiduciare”, din data de 25
februarie 2019, cu modificarile prevazute in sectiunea Il a prezentei anexe.

Sectiunea II. Modificari ale Conditiilor Standard
Conditii standard se modifica dupa cum urmeaza:

1. Sectiunile 2.01 (Executarea proiectului in general) si 2.07 (Management
financiar; Situatii financiare; audituri) sunt eliminate n ntregime, iar celelalte
sectiuni din articolul II sunt renumerotate in consecinta.

2. Paragraful (a) din Sectiunea 2.03 (renumerotat ca atare in conformitate cu

paragraful 1 de mai sus si referitor la Utilizarea Bunurilor, Lucrdrilor gi
Serviciilor) se elimina in intregime.

3. Punctul (c) din sectiunea 2.04 (renumerotat ca atare in conformitate cu paragraful
1 de mai sus) se modifica dupa cum urmeaza:
"Sectiunea 2.04. (Documente; Inregistrdri). Destinatarul se va asigura ci:

(c) toate Inregistrarile care atestd cheltuielile in cadrul grantului sunt
pastrate pana la doi ani de la data inchiderii;"
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Paragraful (b) (iii) din sectiunea 2.07. (Vizite) (renumerotat ca atare inh conformitate
cu paragraful 1 de mai sus) se modifica dupa cum urmeaza:

(ili)  sa permita reprezentantilor bancii si, la cererea bancii, reprezentantilor
donatorului/donatorilor: (A) sa viziteze orice facilitati si amplasamente incluse
in proiect; si (B) sa examineze orice documente relevante pentru Indeplinirea
obligatiilor sale in temeiul acordului de grant."

Sectiunile 3.03 (4dngajament special al bancii), 3.05 (Conturi desemnate) si 3.06
(Cheltuieli eligibile) sunt eliminate in intregime, iar celelalte sectiuni din articolul
[T sunt renumerotate in consecinta.

Urmatorii termeni si definitii prevazuti in apendicele la conditiile standard se
modificd sau se elimind dupa cum urmeaza, iar urmatorii termeni si definitii noi
sunt adaugati in ordine alfabetica la apendicele la conditiile standard, dupa cum
urmeaza, termenii fiind renumerotati in consecinta:

@) Definitia termenului "cheltuieli eligibile" se modifica dupa cum urmeaza:

"Cheltuieli eligibile" inseamna orice utilizare a grantului Tn sprijinul programului,
alta decat finantarea cheltuielilor excluse in temeiul acordului de grant.

(b) Termenul "situatii financiare" si definitia acestuia, astfel cum este
prezentata in anexa la conditiile standard, se elimina in Intregime.

(c) Termenul "Proiect”" este modificat pentru a citi "Program" si definitia sa
este modificata pentru a citi dupa cum urmeaza:

"Program" Tnseamna programul mentionat in Acordul de grant in sprijinul caruia
se acorda grantul." Toate referintele la "Proiect” din aceste Conditii Standard sunt
considerate a fi referinte la "Program".



